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Méddulo de salida rapida con 4 canales de salida de 8 bits.
Adecuado para procesos en los que es necesario controlar
un gran numero de actuadores, como p. €j. en el ambito de la
quimica o la automatizacion de edificios.
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Datos técnicos
Numero de salidas (canales) 4, a prueba de cortocircuitos

Rangos de sefial conmutables
con puente

Voltaje 0 ...10 V

Representacion digital (resolucion) 8 bits (0 ...255)

Tiempo de conversion A/D <5us

Separacion potencial no

Impedancia de carga para0..10V >3kQ
Precisién (basada en el valor emitido) | para0...10 V 1% £50 mV
Ondulacién residual para0..10V <15mV pp

Error de temperatura (0 ... +55 °C) tipico 20,2 %

PCD3.W400

Proteccion de tension de interferen-
cia (rafaga) segun IEC 801-4

+1 kV, cables no blindados
+2 kV, cables blindados

Consumo de corriente interno 1mA
(desde el bus +5 V)
Consumo de corriente interno 30 mA
(desde el bus V+)
Los mddulos de E/S y los blogues de terminales
Consumo de corriente externo max. 0,1A

Conexiones

Bloque de terminales de resorte
enchufable con 10 polos para @

de hasta 2,5 mm?, tipo de enchufe A
(4 405 4954 0)

Vista y conexiones

Signo de
descripcion

de E/S solo se pueden extraer o conectar cuando
la CPU esta en un estado libre de tension. La
fuente de alimentacion externa de los modulos
+24 V también debe estar apagada.
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Diagrama del bloque
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Perro guardian

El perro guardian con su direccion 255 puede influir en este médulo si se utiliza en la direccion base 240. Para
obtener mas informacién, consulte el capitulo “Perro guardian A2 Hardware” del manual “27-600_Médulos de E/S
para PCD1/PCD2 y PCD3”, donde se describe el uso correcto del perro guardian junto con los componentes PCD.

PCD3M6893 no se ve afectado.
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Salidas analogicas del diagrama del circuito
Salidas para0...10 V

D
+| 4 (A2) Valores digitales/analégicos
A T Rango de sefal 0..10V
U [j Valores digitales Valores analégicos
— 5 255 10,0V
128 50V*)
l — R>23kQ 0 0

Concepto de conexion (ejemplo)

Los accionadores se conectan directamente al bloque de terminales de 10 polos. Con el fin de acoplar las menores interferencias
posibles al médulo a través de los cables, la conexion debe realizarse de acuerdo con el principio explicado a continuacion.

Conexiéon para0...10 V

PGND PCD3.W400 4x0...10V No se requiere la alimentacion
o 918]7]6]5[4f3]2[1]0 externa de 24 VCC.
Conexion a tierra —|+|=1Aa3] = |a2] = |a1] = A0

max. 20cm

\rl Si se utilizan cables

| f F ] blindados, el blindaje debe
conectarse a una barra de
> >L Escudo puesta a tierra.
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Configuracion

Saia Qronox ECS
Engineering and Commisioning Suite

Saia PG5® Controls Suite

Sistema PCD | Evaluacién Sistema PCD | Evaluacion

Classic El firmware realiza la evaluacion. El firmware lee los valores Controlador El firmware realiza la evaluacién. El firmware lee los
correspondientes de la configuracion del dispositivo o de red IEC valores correspondientes de la configuracién del dispositivo
. Information
} Properiics PSR .»?wwf.t,?wm — >
bl SR, -
[Slot 3 : PCDIAN400, 4 Analogue Outputs, 0-+10V ST T T T T T R e e 8
= g v e
v General ; i WW‘T« . e v .
BaseAddress 48 e B
Connector Type Type A, Spring Terminals 10-pole BRI e

v Power Consumption

Power Consumption 5V [mA]
Power Consumption W+ [mA]

1
30

~ Media Mapping
Media Mapping Enabled
Media Type
Number Of Media

+ Analogue Qutput 0
Qutput 0 Range
Minimum Value Output 0
Maximum Value Output 0

+ Analogue Qutput 1
Qutput 1 Range
Minimum Value Output 1
Maximum Value Output 1

v Analogue Qutput 2
Output 2 Range
Minimum Value Qutput 2
Maximum Value Qutput 2

v Analogue Output 3
Qutput 3 Range
Minimum Value Qutput 3
Maximum Value Output 3

No
Register
4

0..10V in mV resolution
1]
10000

0..10V in m¥ resolution
a
10000

8 Bit resolution
1]
255

User defined range
o
1000

Number Of Media

Number of media (register) used to map the4 analogue values.

Alternativa

Para la evaluacién hay un "PCD2/3.W4" FBox.

FBox para PCD3.W400 (se pueden seleccionar las salidas 0...3)

PCD2/3.W4
o0
o1
lo2
o3
Anadir bSO

PCD2/3.W4
o0

Afadir EBO

080 meno & bomamempens O

4 I Saia Burgess Controls




31-641 SPAO4 - Hoja de datos - PCD3.W400

-~ I o o A S > > >

=
o |
r—

PELIGRO

Estos dispositivos solo pueden ser instalados por un electricista cualificado, de lo contrario existe riesgo de
incendio o electrocucion.

ADVERTENCIA

El producto no esta disefiado para usarse en aplicaciones criticas para la seguridad. No es seguro de usarlo
en aplicaciones criticas para la seguridad.

ADVERTENCIA

El dispositivo no es adecuado para las areas protegidas contra explosiones ni los lugares de uso que estan
excluidos en la norma EN 61010 Parte 1.

ADVERTENCIA - INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Tenga en cuenta el voltaje nominal antes de poner en funcionamiento el dispositivo (consulte la placa de
caracteristicas). Es importante asegurarse de que los cables de conexidn no estén dafiados y que no haya
tension durante el cableado del dispositivo. jNo utilice un dispositivo dafiado!

NOTA

Para evitar la humedad en el dispositivo debido a la condensacion, aclimate el dispositivo a temperatura
ambiente durante aproximadamente media hora antes de conectarlo.

LIMPIEZA

Los médulos se pueden limpiar con un pafio seco o un pafio humedecido con una solucién jabonosa. No se
pueden usar sustancias causticas o que contengan solventes para la limpieza bajo ningun concepto.

MANTENIMIENTO

Estos dispositivos no requieren mantenimiento.
Si los dispositivos estan dafiados, el usuario no puede realizar reparaciones.

GARANTIA

La apertura de un médulo invalida la garantia.

Siga estas instrucciones (ficha técnica) y guardelas en un lugar seguro.

Por favor, comparta estas instrucciones (ficha técnica) con cualquier usuario futuro.

Directiva RAEE 2012/19/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.
Al final de la vida util del producto, el embalaje y el propio producto deben desecharse en un centro de reciclaje
adecuado. No deseche el dispositivo con la basura doméstica convencional. El producto no debe quemarse.

Marca de conformidad EAC para exportaciones de maquinas a Rusia, Kazajistan y Bielorrusia.
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Informacioén sobre pedidos

Tipo
PCD3.W400

Descripcion breve Descripcion

4 salidas analégicas, 8 bits
0..10V

Médulo de salida analdgica, 4 canales, resolucién de 8 bits, rango de 0 ...10 V,
seleccionable por canal con puente, conexion con abrazaderas de resorte enchufables,
tipo de enchufe A (4 405 4954 0) suministrado

Informacidén sobre pedidos de accesorios

Tipo
4 4054954 0

| Descripcion breve Descripcion

Tipo de enchufe A Bloque de terminales de resorte de E/S enchufable, 10 polos de hasta 2,5 mm?,

etiquetado 0 ... 9.

Honeywell | Partner Channel
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